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Nosotros, EDUARDO ANTONIO ESPINOZA FIALLOS, mayor de edad, Doctor en
Medicina, de este domicilio, portador de mi Documento Unico de Identidad Numero b

A Namerro de
Identificacion Tributaria I
: actuando en nombre y representacién del Ministerio de
Salud, con Numero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce — cero diez mil
ciento veintidés - cero cero tres - dos, personeria que compruebo con la siguiente
documentacién: I) El Acuerdo Ejecutivo de la Presidencia de la Reptiblica Ntmero DIEZ,
de fecha uno de Junio del afio dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial Niimero
NOVENTA Y NUEVE, Tomo CUATROCIENTOS TRES del uno de Junio de dos mil catorce,
en donde aparece que el Serior Presidente de la Republica nombré al Doctor Eduardo
Antonio Espinoza Fiallos, Viceministro de Politicas Sectoriales, a partir del dia uno de
junio del afio dos mil catorce, ) Certificacion expedida en esta ciudad, a los un dias del
mes de Junio del afio dos mil catorce, por el Licenciado Francisco Rubén Alvarado
Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la
Republica, de la que consta que de folio cinco vuelto del Libro de Actas de
Juramentacion de Funcionarios Publicos, que lleva dicha Presidencia, se encuentra
asentada el Acta de Juramentacion a través de la cual el Doctor Eduardo Antonio

Espinoza Fiallos, rindi6 protesta constitucional como Viceministro de Politicas

Sectoriales, ante el sefior Presidente de la Republica Salvador Sanchez Cerén, el dia uno

de junio del aro dos mil catorce; III) Certificacion del Acuerdo Ejecutivo No. 100 emitida
por el Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Reptblica
Francisco Rubén Alvarado Fuentes el dia dieciocho de Junio de dos mil catorce,
mediante el cual se ACUERDA: encargar el Despacho de Salud con caracter ad-
honorem, durante el periodo comprendido del 23 al 29 de junio del presente aro, al
Senior Viceministro de Politicas Sectoriales, Doctor Eduardo Antonio Espinoza Fiallos,
por haber concedido durante el mismo periodo permiso a la Titular para ausentarse del
pais; y sobre la base de los Articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica (LACAP), los cuales le conceden facultades
para firmar Contratos como el presente, y que para los efectos de este Contrato me
denominaré MINISTERIO DE SALUD, o simplemente EL MINSAL; y JORGE PEREZ
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GONZALEZ, mayor de edad, Doctor en Medicina, de Nacionalidad Cubana,
accidentalmente de este domicilio, portador de mi Pasaporte Numero I
- /]
T con
Carné de Residencia "
;. con Numero de
Identificacién Tributaria [ —
IRy actuando en mi caracter personal, y

que en el transcurso de este instrumento me denominaré: “EL CONSULTOR”; y en las
calidades antes expresadas manifestamos: Que otorgamos el presente Contrato
proveniente del proceso de la SOLICITUD DE COTIZACION POR LIBRE GESTION N°
153/2014 denominado “CONSULTORIA PARA APOYO A LA GESTION
ADMINISTRATIVA”, de conformidad a las clausulas que se detallan a continuacion:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.
EL CONSULTOR se compromete a prestar el Servicio denominado “CONSULTORIA
PARA APOYO A LA GESTION ADMINISTRATIVA”.

OBJETIVOS

1. A través de sus servicios especializados dar seguimiento a la implementacién del
POA, realizar monitoreo y supervisiéon en RIISS de las actividades priorizadas de la
atencion al programa de veteranos-de guerra.

2. Asesorar el proceso establecido para la implementacion del programa de atencién a
la persona veterana de guerra a través de la asesoria técnica para la RIISS.

3. Establecer estrategias de mejoramiento del trabajo en red de los establecimientos
para la mejora de la referencia y retorno, que se requieran en el programa de
atencion a la persona veterana de guerra.

4, Fortalecer al equipo de conduccién nacional del programa apoyando el monitoreo

supervision y el analisis del perfil de morbilidad del sector.

COMPROMISOS DEL CONSULTOR
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Asesoria y propuestas de mejora de los procesos de quejas y atencién con calidad al

veterano de guerra en primer nivel y hospitales.

Diseno e implementacion del plan anual operativo del programa de atencion a la persona

veterana de guerra en la RIISS y principalmente en el red hospitalaria.

Revision y actualizacion del lineamiento del programa.

Analisis del funcionamiento del programa en la RIISS.

Analisis del perfil de morbilidad del sector de veteranos y elaboracién de propuestas de

intervencion.

Asesoria técnica a la coordinacién del programa en el area de hospitales.

Disenar plan de monitoreo y supervisién requeridos para el seguimiento del programa en

RIISS.

Definir estrategias prioritarias en la atencién integral de salud de las personas veteranas

de guerra.

Presentacion de informes requeridos por la coordinadora de la unidad por el derecho a la
salud.
COMPROMISOS DEL MINSAL

Facilitar documentos, proyectos, informes y marco normativo que apoyen el desarrollo del
trabajo.

Facilitar transporte cuando se requiera.
Proporcionar los elementos técnicos para el desarrollo de la consultoria.
Monitoreo sistematico de la ejecucion de actividades.

Revision y aprobacion de informes requeridos en la consultoria.
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Gestionar el proceso de pago de consultoria acorde a lo establecido en los términos de

referencia.

PRODUCTOS ESPERADOS

Propuestas de mejora de los procesos de quejas y atencién con calidad al veterano de

guerra en primer nivel y hospitales.

Plan anual operativo del programa de atencién a la persona veterana de guerra en la

RIISS y principalmente en el red hospitalaria elaborado.

Lineamiento del programa actualizado.

Informe del analisis del funcionamiento del programa en la RIISS.
Informe del analisis del perfil de morbilidad del sector de veteranos.
Informe de propuestas de intervencion al programa.

Plan de monitoreo y supervision del programa en RIISS.

Otros solicitados por coordinadora de la unidad por el derecho a la salud.

Cronograma y plan de trabajo

DEPENDENCIAS Y LAS RELACIONES

Para el desarrollo de esta consultoria, se tendran los siguientes referentes para la

coordinacién de las actividades planteadas.

NIVEL CENTRAL
Viceministerio de Servicios de Salud, Dr. Julio Robles Ticas
Unidad por el Derecho a la Salud Dra. Jenny Lopez
Direccion General de Hospitales.
Direccion del Primer Nivel de Atencion.

Técnicos y técnicas de la Unidad por el Derecho a la Salud y Unidad de Gestion de
Servicios de Salud.
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' CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES _

: ‘Forman ‘parte integral del presente Contrato los siguientes documentos a) La 8011c1tud
de Cotizacién por L1bre Gestlon No. 153/2014 b) Los TDR adecuados y aprobados
medlante Acta No. 52 de fecha 26 de mayo de 2014; c) Adendas y Aclaracmnes si las

‘hubleren d) Garantias; e) La Oferta y sus: documentos; ) El Oficio de Adjudlcacion
Ntimero 2014 8400-4411, de fecha dieciséis de Jumo de dos mil catorce g) Las
' Resolucmnes Modificativas si las hubiere; y h) Otros documentos ‘que emanaren del

presente Contrato. ‘En caso de controversm entre estos documentos y el Contrato,

prevalecera este ultlmo

CLAUSULA TERCERA FUENTE DE LOS RECURSOS PRECIO Y FORMA DE PAGO

EL MINSAL hace constar que el 1mporte del presente Contrato sera ﬁnanciado con la

Fuente de financiamiento: Fondo General con cargo al Cifrado Presupuestano 2014—
: ‘ 3200 3-04-01-21-1- 54501 por Catorce M11 _Cuatrocientos Dolares de los Estados
: Unidos de América (US$14,400 00) En el entendido que si finalizado el Ejer01c1o Flscal
- no se logra liquldar el Contrato con dicho Cifrado Presupuesta_rlo EL MINSAL a través.
'de su Unidad Fmanme_ra Inst1tuc10nal, podran incorporarle el que le corresponda de
acuerdo al nuevo ejercicio fiscal ﬁgente El MINSAL se compromete a pégar al
CONSULTOR la cantldad de CATORCE MIL. CUATROCIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$14,400.00), por el objeto de este Contrato dlChO
.,monto incluye el Impuesto ala Transferenma de ‘Bienes Muebles ya la Prestacion de
" Servicios (IVA). El pago se efectuara a traves de 1a Direccion General de Tesorena clel |
Ministerio de Hacienda mediante la modalidad de Abono a Cuenta (debera
proporcionar: Nombre del Banco, Nimero de Cuenta, Nombre de la cuenta
bancaria, tipo de cuenta, mediante declaracién jurada) en un plazo de 60 dias
calendario posterior a que EL CONSULTOR presente en la Tesoreria del Ministerio de
Salud, ubicada en Calle Arce No. 827, San Salvador, para tramite de quedan respectivo
la documentacién de pago siguiente: factura duplicado cliente a nombre del Ministerio
de Salud, incluyendo en la facturacién niimero de Contrato, nimero de Libre Gestion,
debera detallar el impuesto sobre la renta del 10% por ciento y la retencién del 1% del

impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicio (IVA), Acta
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de Recepcién ambas firmadas por la Administradora del Contrato, original y dos copias
de la nota de aprobacion de la garantia que estipula el presente Contrato, extendidas
por la UACI, debiendo presentar EL CONSULTOR copias de la documentacion de pago
en la UACI del MINSAL, para efectos de control del Contrato.

El pago para EL CONSULTOR estara sujeto a la aplicacion de la forma de pago que se
establece: El noventa por ciento (90%) del monto del Contrato sera cancelado en tres
partes asi: el Primer Treinta por Ciento (30%) contra entrega de plan operativo y
propuestas de intervencién, El Segundo Treinta por Ciento (30%) contra entrega de
lineamientos actualizado, El Tercer Treinta por Ciento (30%) contra la presentacion de
avances analisis del perfil y funcionamiento del programa, para el pago final el Diez por
Ciento (10%) del monto del Contrato serd cancelado contra entrega del documento
final.

Por Resolucién Numero 12301-NEX-2045-2007, pronunciada por la Direccion General de
Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, el dia cuatro de diciembre del afio dos mil
siete, E1 Ministerio de Salud, ha sido designado Agente de Retencién del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, por lo que se retendra el
uno por ciento (1.00%) como anticipo al pago de este Impuesto, en toda factura igual o
mayor a Cien Ddlares de los Estados Unidos de América que se presente a cobro, en
cumplimiento a lo que dispone el articulo ciento sesenta y dos del Codigo Tributario,

dicha retencién debera detallarse en la factura respectiva.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO, LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO Y VIGENCIA
DEL CONTRATO.

EL CONSULTOR se compromete a prestar el servicio por el periodo de Seis (6) meses a
partir del uno de julio de 2014, hasta el 31 de diciembre de 2014. La vigencia de este
Contrato serd a partir de la firma del Contrato y finalizara hasta que las partes hayan

cumplido totalmente sus obligaciones, incluso en sus proérrogas si las hubiere.

CLAUSULA QUINTA: GARANTIA.
Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato EL

CONSULTOR otorgara a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de
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Salud la garantia siguiente: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, para
garantizar el cumplimlento estricto del presente Contrato por un valor equivalente al
DIEZ POR CIENTO (10 00%) del monto total del Contrato, la cual debera presentar
dentro de los: TREINTA (30) dias habiles siguientes a la fecha de distribucién del

_. Contrato y permanecera vigente durante el plazo de DIEZ MESES ‘contados a part1r de

dicha fecha. Dicha garantia consmtn_"a en Cheque de Gerencia o de Caja, Cheque
Certificado 6 fianza extendidos pd‘r Instituciones Bancarias: o por Sociedades
Aseguradoras o Afianzadoras, debidamente autorizadas por la Supen‘ntendencia dél
Sistema Financiero. La garantia debera preseﬁtarse en la UACI del MINSAL ubicada en
Calle Arce N0.82'?, para lo cual se proporcionara el comprobante de recibido. Para la
garantia que presente debe agregar copia del NIT de LA CONTRATISTA..

CLAUSULA SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo de la

Administradora del Contrato, quieri ha sido nombrada por la Titular del MINSAL,
mediante Acuerdo Institucional N° 64 de fecha dieciséis de junio de dos mil catorce,
cuyo nombre se encuentra establecido en el Anexo Numero UNO del presente Contrato.
Quien tendra las facultades que le sefiala el Articulo 82 Bis de la LACAP y 74 del
Reglamento de la LACAP, siendo estas las siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las
clausulas contractuales, b) Elaborar oportunamente los informes de avances de la
gestion de los Contratos e informar de-ello tanto a la UACI como a la Unidad

responsable de efectuar los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos, c)

Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe a la Titular para iniciar el - -

procedimiento de aplicacion de las sanciones al CONSULTOR, por los incumplimientos
de sus obligaciones, d) Conformar y mantener actualizado el expediente del
seguimiento de la ejecucion del Contrato de tal manera que este conformado por el
conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se
emita la orden de inicio hasta la recepcion final, e) Elaborar y suscribir conjuntamente
con EL CONSULTOR, las actas de recepcion total o parcial de la contratacion de
conformidad a lo establecido en el Reglamento de la LACAP, f) Remitir a la UACI en un

plazo maximo de tres dias habiles posteriores a la recepcion del suministro, en cuyos
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Contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva a fin de que esta proceda a
devolver a EL CONSULTOR las garantias correspondientes, g) Gestionar ante la UACI
las ordenes de cambios o modificaciones al Contrato, una vez identificada tal
necesidad, h) Gestionar los reclamos al CONSULTOR relacionados con fallas durante el
periodo de vigencia de las garantias, e informar a la UACI de los incumplimientos en
caso de no ser atendidos en los términos pactados, asi como informar a la UACI sobre
el vencimiento de las mismas para que esta proceda a su devolucion en un periodo no
mayor a ocho dias habiles; i) Emisién de la Orden de Inicio correspondiente, (cuando
aplique), j) La aprobacién del plan de utilizacion del anticipo, al igual que la
fiscalizacion de utilizacién del mismo, para tales efectos, debera informar a la UACI, la
que a su vez informara al Titular, en caso de comprobarse un destino distinto al
autorizado, (cuando aplique), k) Cualquier otra responsabilidad que establezca la

LACAP, Reglamento de la misma y el presente Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION.
Correspondera a la Administradora de Contrato en Coordinacion con EL. CONSULTOR,

la elaboracion de las actas de recepcion, las cuales contendran como minimo lo que

establece el Articulo setenta y siete del RELACAP.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES Y PROHIBICIONES.

El presente Contrato podra ser modificado en sus plazos y vigencia antes del
vencimiento de su plazo, de conformidad a los establecido en los Articulos 83-A y 83-B
de la LACAP, EL CONSULTOR dara aviso por escrito al MINSAL dentro de los cinco
dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina €l atraso, dicho
aviso debera hacerse dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal
notificacion en el plazo establecido, esta omision sera razon suficiente para que el
MINSAL deniegue la prérroga del plazo contractual. La prorroga del plazo contractual
sera establecida y formalizada a través de una Resolucién Ministerial de Modificativa de
Contrato autorizada por La Titular del MINSAL, y no dara derecho al CONSULTOR a
compensaciéon econémica. Las prorrogas de plazo no se daran por atrasos causados por

negligencia del CONSULTOR que afecten la prestacion del servicio, por no contar con el
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personal suficiente o por atrasos lmputables a sus subcontratistas 0 surrumstrantes
. La’ solicitud de prorroga debera presentarse en la UACI del MINSAL debiendo EL
CONSULTOR en caso ‘de ser necesario amphar los plazos y monto de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato segun lo indique EL MINSAL y formara parte integral de este
Contrato. EL MINSAL podra modificar los Contratos en ejecucion regidos por la LACAP,
independientemente de su naturaleza y antes del vencimiento de su plazo, siempre que
concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de la LACAP, se
entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evitado,
previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor La comprobacion de dichas

circunstancias, sera responsablhdaq de la Titular del MINSAL. Prohibicion de

modificaciéon: Los Contratos no podran modificarse cuando dichas modificaciones se
encuentren encaminadas a cualquiera de los sigﬁientes objetivos: a) Alterar el objeto
contractual; b) Favorecer situaciones que correspondan a falta o inadecuada
planificaciéon de las adquisiciones, o convalidar la falta de diligencia del CONSULTOR
en el cumplimiento de sus obligaciones. La modificacién que se realice en contra de lo
establecido anteriormente sera nula, y la responsabilidad sera del titular de la

institucion.

' CLAUSULA NOVENA: PRORROGAS. |

Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente Contrato podra ser prorrogado de

conformidad a lo establecido en el Articulo 83 de la LACAP y 75 del RELACAP; en tal - |

caso, se debera modificar o ampliar los plazos y monto de la Garantia de Cumplimiento

de Contrato, debiendo emitir EL MINSAL la correspondiente resolucién de prérroga.

CLAUSULA DECIMA: CESION.
Salvo autorizacion expresa del MINSAL, EL CONSULTOR no podra transferir o ceder a

ningan titulo, los derechos u obligaciones que emanen del presente Contrato. La

transferencia o cesién efectuada sin la autorizacion antes referida dara lugar a la
caducidad del Contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la Garantia de

Cumplimiento de Contrato.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD.
EL CONSULTOR se compromete a guardar la confidencialidad de toda la informacion

revelada por EL MINSAL, independientemente del medio empleado para transmitirla, ya
sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a
terceras personas, salvo que EL MINSAL lo autorice en forma escrita. EL CONSULTOR
se compromete a hacer del conocimiento tinicamente la informacion que sea
estrictamente indispensable para la ejecuciéon encomendada y manejar la reserva de la
misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién
revelada por EL MINSAL se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para

ningan otro fin.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SANCIONES.
Si EL CONSULTOR incumpliere cualquiera de las obligaciones contractuales, estara
sujeta a las sanciones reguladas en la LACAP. Cuando EL CONSULTOR incurriere en

mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables a la
misma, podra declararse la caducidad del Contrato e Inhabilitacion o imponer el pago
de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al articulo 85 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica. Las notificaciones que se
generen en el proceso de multa se efectﬁarém en la direccion establecida en el presente
Contrato, en caso de no encontrarse en esa direccion, sin haber hecho el aviso de

traslado, se efectuara de conformidad a las reglas del derecho comun.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO.
EL MINSAL podra dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte

cuando ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a) EL. CONSULTOR no rinda la
Garantia de Cumplimiento de Contrato dentro del plazo acordado en este Contrato; b) La
mora del CONSULTOR en el cumplimiento del plazo de prestacion del servicio 6 de
cualquier otra obligacién contractual; ¢) EL CONSULTOR brinde el servicio en inferior
calidad a lo ofertado y contratado 6 no cumpla con las condiciones pactadas en este

Contrato; y d) Por mutuo acuerdo entre ambas partes.

10
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: TERMINACION BILATERAL. _

Las partes Contratantes podran dcordaf la extincion de 'l.as'obligaciones contractuales en
cualquier momento, siempre V. cuando no concurra otra causa de terminacion imputable
al CONSULTOR y que por razones de mteres publico hagan innecesario o mconvemente la
vigencia del Contrato, sin mas responsabﬂidad que la que corresponda a la de los bienes

entregados y recibidos.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD Y REVOCACION
DEL CONTRATO. '

Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los Articulos del 92 al 100 de la
Ley de Adquisiciones y Contratéciones de la Administracién Publica, se procederé en lo
pertinente a dar porterminado el Contrato. En caso de incumplimiento por parte del
CONSULTOR, ‘a cualquiera de las eétjpuiaciones y cbndiciones contractuales o las -
especificaciones’ establecidas en la Solicitud de Cotizacion, EL MINSAL notificara al
CONSULTOR su decisién de caducar el Contrato sin résponsabilidad para €l, mediante
aviso escrito con expresion de motivo, aplicando el procedimiento de caducidad
respectivo establecido en el Articulo 81 del Reglamento de la Ley de Adquis_iciones y
Contrataciones de la Administracién Publica. Asimismo EL MINSAL, hara efectivas las

Garantias que tuviere en su poder.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

Toda discrepancia que en la ejecucion del Contrato surgiere, se resolvera intentando

primero el Arreglo Directo entre las partes y si por esta forma no se llegare a una
solucion, se recurrira a los tribunales comunes. En caso de embargo al CONSULTOR, EL
MINSAL nombrara al depositario de los bienes quien releva al MINSAL de la obligacion de
rendir flanza y cuentas, comprometiéndose EL CONSULTOR a pagar los gastos

ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacién en costas.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO.
EL MINSAL, se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a
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la Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacion aplicable, o
Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los
intereses del MINSAL, con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento,
pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere
convenientes. EL CONSULTOR expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar
estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte EL. MINSAL.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL.
El presente Contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucion de la
Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a

este Contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: JURISDICCION.
Para los efectos jurisdiccionales de este Contrato, las partes serialan como domicilio

especial el de esta ciudad, a la jurisdiccion de cuyos tribunales competentes se someten.

CLAUSULA VIGESIMA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES.
El MINSAL sefiala como lugar para recibir notificaciones la direccion: Calle Arce Ntimero

Ochocientos Veintisiete. San Salvador y EL CONSULTOR sefiala para el mismo efecto la
siguiente direccion: Reparto Miralvalle Avenida Barcelona Norte N°.331 San Salvador .
Teléfono 7224-0729 y 2274-4223. Direccion Electrénica jorgeperez318@yahoo.com.
Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a las ejecucion de este Contrato
seran validas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones que las partes
han senalado. En fe de lo cual suscribimos el presente Contrato, en la ciudad de San

Salvador a los veinticuatro dias del mes de junio de dos mil catorce.

DR. EDU. ) ,
VICEMINISTRO DE POLITICAS SECTORIALES CONTF
ENCARGADO DEL DESPACHO.

JACS/SdeM.
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